optris Plconnect

Oprogramowanie kamery termograficznej

Instrukcja obstugi

Soptris

infrared thermometers




TEST-THERM Sp. z 0.0., ul.Friedleina 4-6, 30-009 Krakéw

Spis tresci

1.
2.
3

Instalacja programu

3.2, WWYDOT KAMEIY ...ttt e et e et e e es
3.3. Wybor jezyka........cooeuvveenen.

3.4. Okno programu (przyktad) ............

3.5. Menu i pasek narzedziowy (ikony) ...

3.51. Menu ......cocoeiiiiiiiiii,

3.5.1. Pasek narzedziowy (ikony) ..
KONFIGURACJA PROGRAMU.L.......ooiiiiiiiiiieiee et
4.1, UStawienia OgOINe. ... ......uiiiiie it e e e e e e ean

4.1.1. Paletybarw.........cccceeeennn.

4.1.2. Jednostka temperatury

4.1.3. Zakres temperatury palety barwnej...........c..ooeiiiiiiiiii 14

4.1.4. Wyswietlana liczba ramek...........ccuueiiiiiiii e 14

4.1.5. Zmiana paska tytutowego .... ...16

4.1.6. Optymalizacja programu...... ...16
4.2. Szablon programu.......... A7

4.2.1. Wyswietlane okna. A7

4.2.2. Widok paskow................... .18

4.2.3. INfOrmacje N@ ODrazZi€ ..........cooiiiiiiiiiiiei et 18

4.2.4. Temperatury na wyswietlaczach cyfrowyCh............cocceiiiiiiiiiiii e, 19

4.2.5. Zarzadzanie szablonami.............cccccueeeennn. ...20

4.2.6. Assign/remove layouts.... .21

2.2.6. Informacje dodatkowe.............. .21
4.3. Organizowanie obrazu termicznego. .22

4.3.1. Odbicie lustrzane obrazu ........ .22

4.3.2. OBIOt ODIAZU.....cciieiiieiei e 22

4.3.3. Powigkszanie obszaréw wyswietlanego obrazu .............cccccueeiiieiiiiiiiieiee e 22
4.4. Konfiguracja Kamery ...........cccooiiiiiiiiiiaeiiiiieeee e

4.4.1. Pliki kalibracyjne
4.4.2. Korekcja kalibracji kamery

4.4.3. Emisyjnos¢, przepuszczalnosc¢, temperatura otoczenia...........cccceeeiiiiiieieeennnee 25
4.4.4, Temperatura WZOrCOWA ..........cceeerurrereeeesssieneeneesssninnnns ...26
4.4.5. Zmiana optyKi .......ccccceeeennen .27
4.4.6. Zmiana zakresu temperatury .. .27
4.5. Interfejsy kamery .........cccocoveeinen. .28
4.5.1. Informacje ogdlne.............. ...28
4.5.2. Interfejs ProCeSOWY (PIF) .....oou et 29
4.6.  INtErfejSY PrOGraMIOWE ........oiiiiiieiiiieeiiiie ettt et e et e ettt et e e s e e sre e e aataee e 30
4.6.1. Komunikacja miedzyprocesowa (IPC) ..30
4.6.2. Port szeregowy ...30
4.7. Opcje startowe..........cccceevieeeenns .31

PRZECHWYTYWANIE DANYCH .32
5.1. Otwieranie plikow............cc........ .32
5.2, Odtwarzani© PIKOW ..........oeeiiiiiiiii et e e e e e e e e e e e esaeeaeaeeeannnes 32

5.2.1. Panel STEIUJGCY ...ceeiiiiiiiieiei ettt 32

optris PIConnect — PL2011-02-A



Tel.: 12 632 1301, 12 632 6188, Fax: 12 632 1037, e-mail: office@test-therm.pl

5.2.2. OPCje OGIWAIZANIA ... .veeeiiiie ettt

5.3. Edycja sekwencji wideo ...................

5.4. Zapisywanie pliKOW...........ccoeeiiiiiiiiiieiniiee e
5.4.1. Ustawianie czestotliwosci ramki podczas zapisu..
5.4.2. Ustawianie trybow rejestracii...........ccccceeveeiiiinnnes
5.4.3. Tymczasowy plik rejestracji ..........cccceveviunenne
5.4.4. Zapis sekwencji radiometrycznych lub AVI ...........ccooiiiiiiiiiiiii e
5.4.5. Zapis danych jako radiometrycznego zrzutu obrazu lub pliku tekstowego........ 37
5.4.6. Zapis pliku tekstowego czasowego przebiegu temperatury
5.4.7. Polozenie i szablony nazw plikow wyzwalanych rejestracji
5.4.8. Display of snapshots in a separate Window..............ooccuiiiiiiiiiiiiiiene e
5.4.9. Zapis obrazoéw lub zrzutéw ekranu do schowka ............cccceeeeeviciiiieree e,

6. PRZETWARZANIE DANYCH

6.1. Obszary pomiarowe
6.1.1.  Ustawienia 0gOINe ..........coouiiiiiiii i
6.1.2. Wykluczanie obszaréw punktdw gorgcych i zimnych ..........ccocveiiiiiiiiiiiennn.
6.1.3. Indywidualne wartosci emisyjnosci obszaréw pomiarowych

6.2.  Profil temperatury ...........coooieiiiiiiiiiice e

6.3. Wykres czasowego przebiegu temperatury...........ccccovieieiiiiiiiiieee i
6.3.1.  Ustawienia 0goOINe ..........cooiuiiiiiiii et

6.3.2. Skalowanie osi wykresu....
6.4. Histogram.........cccoooviiiiieiiiiinenns
6.5. Rozszerzone kolory pomiarowe ....
6.6. Odejmowanie obrazéw .................
6.7. Wzgledne wartosci ektremalne .....
6.8. Alarmy ......cccocoiiiiiiiiii e

7. TRYB SKANERA LINIOWEGO ....
7.1. Informacje ogdIne ...........ccccevevnnen.

7.2. Ustawienia podstawowe ...........cccoccuieereeenne

7.2.1. Menu konfiguracji skanera liniowego ...

7.2.2. Wybor szablonu..........ccccoevieiiiinieninnn.

7.2.3. ODBIOt ODrAZU. ..o e

7.2.4. Wigczanie skanera lINIOWEJO...........uuiiiiiiiiiiiie it

7.2.5. Pozycjonowanie linii (tryb podgladu)...........

7.2.6. Konfiguracja szablonu w trybie podgladu....

7.3. Przetwarzanie skanowanych danycCh ..........ccccoiiiiiiiiiiiii e

7.3.1. Widok skanera liNIOWEJO ...........uuiiiuiiiiiiiieiieie e

7.3.2. Wyzwalane wyswietlanie linii ..

7.3.3. Konfiguracja zrzutéw obrazu...

8. INFORMACJE DODATKOWE

8.1.  Wigczanie komunikatéw

8.2.  Wymagania systemowe

8.3. O programi€.......ccccceeeriuueerniieeenninnnn

8.4. Przeglad skrotow KIawiatuUrOWyCh ..........cooiiiiiiiiiie e

optris PIConnect — PL2011-02-A



TEST-THERM Sp. z 0.0., ul.Friedleina 4-6, 30-009 Krakéw

1. WITAMY!

Dziekujemy za wybdr oprogramowania optris PI Connect!

Kamera optris Pl wyznacza temperature powierzchni w oparciu o ilos¢
energii promieniowania podczerwonego emitowanego przez obiekt.
Dwuwymiarowa matryca FPA pozwala na pomiar temperatury obrazu o
rozdzielczosci 160x120 pikseli i wyswietlanie go przy pomocy
standaryzowanych palet. Radiometryczne przetwarzanie danych obrazu
pozwala uzytkownikowi na komfortowg analize szczegdétowg za pomocg
oprogramowania Pl Connect.

Gtéwne cechy programu Pl Connect:

=  Wyswietlanie obrazu w czasie
rzeczywistym (120Hz) z catg
gama funkcji pomiarowych

= Funkcje rejestracji (film wideo,
radiometryczny film wideo, zrzuty
obrazu)

= Analiza i obrébka obrazéw
termicznych / plikow wideo

= Kompletna konfiguracja kamery i
jej zdalne sterowanie

optris PIConnect — PL2011-02-A
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2. NOTY PRAWNE

Wszystkie produkty firmy Optris GmbH sg .
objete gwarancjg od wad materiatowych i Optris GmbH
produkcyjnych przez okres dwoch (2) lat | Ferdinand-Buisson-Str. 14
od daty dostawy, pod warunkiem ze takie | p— 13127 Berlin

produkty sg normalnie przechowywane,

uzytkowane i obstugiwane, w zgodzie z EERLLA
instrukcjg obstugi Optris GmbH instrukcji.
Niniejsza gwarancja traci wazno$¢ w | Phone: +49-30-500 197-0
przypadku niewfasciwego wykorzystania Fax: +49-30-500 197-10
wszystkich dostarczonych elementow.
Wszystkie produkty nie wyprodukowane
przez Optris GmbH zawarte w systemach
dostarczonych przez Optris GmbH do nabywcy, posiadajg gwarancje tylko
odpowiednich dostawcéw i Optris GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za
takie produkty.

Optris nie ponosi odpowiedzialnosci za wykorzystanie oprogramowania
optris Pl Connect w tym rejestracji danych. Optris nie gwarantuje
bezbtednego dziatania oprogramowania na kazdym sprzecie i systemiem
operacyjnym.

Gwarancja nie obejmuje ewentualnych zmian jakosci, btedéw podczas
uzywania oprogramowania, wad powstatych w czasie pracy lub
niedostosowania do okreslonych zastosowan. Uzytkownik ponosi
odpowiedzialnos¢ za wady lub braki przetwarzania danych, podczas
uzytkowania oprogramowania.

Optris GmbH nie ponosi innych zobowigzan dotyczgcych zakresu dostaw
poza wymienionymi powyzej. Optris nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty finansowe lub roszczenia o odszkodowanie, utrate
oprogramowania, utrate danych, dodatkowe koszty oprogramowania
zastepczego, roszczenia 0soOb trzecich oraz innych powstatych kosztow
awarii i niedoboréw.

Oprogramowanie Optris jest chronione prawami autorskimi i nie moze by¢
modyfikowane ani odsprzedawane osobom trzecim.

Uwaga!

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia przeczyta¢ starannie
& instrukcje obstugi. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany

opisywanych tutaj danych technicznych bez uprzedzenia, w razie

technicznego rozwoju produktu.

E-mail: info@optris.de

optris PIConnect — PL2011-02-A



TEST-THERM Sp. z 0.0., ul.Friedleina 4-6, 30-009 Krakéw

3. PIERWSZE KROKI

3.1. Instalacja programu

Najpierw nalezy zainstalowa¢ z dostarczonej ptyty CD-ROM program PI
Connect. Ptyta CD-ROM zawiera oprogramowanie, dane kalibracyjne
kamery oraz pliki przyktadowe. Wszystkie one zostang zainstalowane
automatycznie.

Uwagal!

Przed zainstalowaniem nowej wersji oprogramowania prosze
A odinstalowa¢ starg wersje Pl Connect. Mozna to zrobi¢ za pomocg

ikony Uninstall Pl Connect znajdujgcej sie w folderze programu w

menu Start.

Umiesci¢ ptyte instalacyjng CD-ROM w odpowiednim napedzie optycznym
komputera. Jes$li funkcja systemowa autorun jest aktywna program
instalacyjny uruchomi sie automatycznie. Jesli nie, nalezy uruchomic
program setup.exe bezposrednio z ptyty CD-ROM. Postepowaé zgodnie z
instrukcjami instalatora az program zostanie zainstalowany.

Instalator umiesci ikony skrétow do programu na pulpicie systemowym oraz
w menu Start: [Start] > Programy > Optris GmbH > Pl Connect.

Teraz mozna podtgczy¢ kamere do portu
USB 2.0 komputera. Po uruchomieniu | = E—
programu, na ekranie monitora powinien
sie ukazac obraz transmitowany na zywo z
kamery.

Ostros¢ obrazu mozna wyregulowac
krecac zewnetrznym pierScieniem E=—=
obiektywu kamery.

optris PIConnect — PL2011-02-A
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3.2. Wyboér kamery

W przypadku jednoczesnego uzywania wiecej niz jednej kamery PI (np.
poprzez hub USB) nalezy wybraé¢ odpowiedni egzemplarz z lisy znajdujgcej
sie w menu Devices.

3.3. Wybor jezyka

Za pomocg menu Tools > Language mozna

wybra¢ z listy wersje jezykowa interfejsu Engiish / Engiish

programu. French (France) [ francais {France)
German | Deutsch
Italian / italiano
Russian |/ pyccrmi
Spanish (Spain) [ espafiol (Espania)
Turkish (Turkey) f Torkge (Tarkiye)

Uwaga!

Jesli pozadany jezyk nie wystepuje na liscie, mozliwe jest
dokonanie samodzielnego ttumaczenia za pomocg specjalnego
narzedzia programistycznego znajdujgcego sie na dostarczonej
ptycie CD-ROM.

optris PIConnect — PL2011-02-A



TEST-THERM Sp. z 0.0., ul.Friedleina 4-6, 30-009 Krakéw

3.4. Okno programu (przykiad)
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1

Obraz IR z kamery

Profil temperatury: pokazuje przebieg temperatury wzdtuz
maksymalnie 2 odcinkéw o dowolnym rozmiarze i potozeniu na
obrazie.

Paleta barw: wskazuje przyporzgdkowanie barw do wartosci
temperatury.

Temperatura mierzonego obszaru: wskazanie wartosci temperatury
odpowiedniego obiektu, np. sredniej temperatury prostokgta. Wartosc
jest wskazywana na obrazie termicznym oraz na wyswietlaczach
cyfrowych.

Wyswietlacze kontrolne: wskazujg wszystkie wartosci temperatury
zdefiniowanych obiektéw takich jak gorgce punkty, zimne punkty,
temperatura kursora, temperatura wewnetrzna i temperatura matrycy.

Ustawienia alarmu: bargraf pokazujgcy zdefiniowane progi
temperatury alarmu dolnego (niebieska strzatka) oraz gérnego
(czerwona strzatka). Kolor liczb na wyswietlaczach kontrolnych
zmienia sie na czerwony (gdy temperatura wzrasta powyzej gornej
granicy alarmu) lub niebieski (gdy temperatura spada ponizej dolnego
progu alarmowego).

Histogram: pokazuje rozktad statystyczny wartosci temperatury na
okreslonym obszarze.

Automatyczne / reczne skalowanie palety barw (wyswietlanego
zakresu temperatury): Man., </> (min, max), 10: 1 Sigma, 30: 3
Sigma

Ikony szybkiego dostepu do funkcji odejmowania obrazéw

10

Ikona pozwalajgca na szybkie przetgczanie palet barwnych

optris PIConnect — PL2011-02-A
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3.5. Menu i pasek narzedziowy (ikony)
3.5.1. Menu

Za pomocg menu mozna skonfigurowa¢ wszystkie ustawienia programu.
Kazda funkcja bedzie szczegdétowo objasniona w kolejnych rozdziatach
podrecznika:

File Edit View Devices Tools Help

File Otwieranie, zapisywanie i odtwarzanie plikéw.
Edit Edycja sekwencji i szablonow.
View Wyswietlanie i wygaszanie réznych funkcji programu
Devices Wybor kamery i autokalibracja
Tools  Dodatkowe ustawienia parametréw kamery i programu

Help Informacja o programie

optris PIConnect — PL2011-02-A
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3.5.1. Pasek narzedziowy (ikony)

Najwazniejsze funkcje oprogramowania mozna wigcza¢ bezposrednio za
pomocag paska narzedziowego. Pasek narzedziowy mozna przedefiniowac
stosownie do wiasnych potrzeb (patrz rozdziat 4.2.2). Dostepne sa
nastepujgce ikony:

Zamknij wszystkie

) . ] O,
ﬁt‘ Konfiguracja ~w| | Petny ekran e narzedzia
e . " ) z Przetgczanie min,
| | Otworz f+a | Poprzednia paleta i@‘]‘ srednia, max
H Zapisz |"': Kolejna paleta === Historia zrzutow
. i Odejmowanie
| Odtworz g Pasek palety pub |
. Odejmowanie
Il | Pauza lll"lll Histogram @ | oprazow 2 pliku
Profil temperatury Wiaczenie
@ | Stop Iﬁ (poziomy) I skanera liniowego
. Profil temperatury Widok skanera <
@ | Nagrywanie i—' (pionowy) T Podglad
5 Kopiuj zrzut obrazu g Wykres przebiegu ﬁ' Konfiguracja
= do schowka czasowego skanera liniowego
N . Wyswietlacz cyfrowy
(il | Zapisz zrzut obrazu | €V | (gidwny obszar Flag | Flaga
pomiarowy)
r | Kopiuj zrzut obrazu = | Wyswietlacz cyfrowy
E.IH schowka Eﬁ" (kursor myszy) Alarm
. Fma | Grupa wyswietlaczy
E_._JJ Zapisz zrzut obrazu 12 | cyfrowych

optris PIConnect — PL2011-02-A
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4. KONFIGURACJA PROGRAMU

4.1. Ustawienia ogodlne

Za pomocg menu Tools > Configuration > General mozna konfigurowac
wszystkie opisywane tutaj funkcje (oprécz palet barwnych).
4.1.1. Palety barw

W menu Tools > Configuration > Measuring | Standardpalsits
colors i Standard palette mozna wybiera¢ sposréd Rainbow -

listy palet w celu osiggniecia najlepszego wygladu
obrazu oraz informacji o temperaturze. -:.:I

Palete mozna tez wybiera¢ za pomocg ikon paska
narzedziowego albo za pomocg menu View > Shift +-
palette. l-l-. I .

Grav (czarny = zimn

ron [ ] |
i Grav (biatv = zimmv) [

ronti [ ]
Rainbow Medical Alarm Blue _
Biue Hi [ |

optris PIConnect — PL2011-02-A
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Przyktady réznych palet barwnych:

@38,6°C

L4
j)-s |

Iron

Rainbow Hi Rainbow Medical

@38,5°C @38,2°C

Gray

optris PIConnect — PL2011-02-A
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4.1.2. Jednostka temperatury

Temperatura moze byé wyswietlana w stopniach
Celsjusza (°C) albo Fahrenheita (°F).

4.1.3. Zakres temperatury palety barwnej

Temperature unit
&) Celsius (°Q)

() Fahrenheit (°F)

Temperature rang
Za pomocg ustawienn Min i Max mozna przypisaC | 4, Iﬁ Q.;
kolory do wartosci temperatury. P (“;’.3 "
Moz 20 @
Mazx: [75.0 =
Istniejg nastepujgce mozliwosci:
Manual | Gérna i dolna granica sg ustalane indywidualnie.
</> Oprogramowanie ciggle wyznacza gorng i dolng granice w
oparciu o najcieplejszy i najchtodniejszy piksel obrazu.
Wyznaczana jest Srednia warto$¢ temperatury wszystkich pikseli
1 obrazu. Zakres temperatury jest oparty o warto$¢ $rednig i
o e ! : :
szerokosc¢ jednego odchylenia standardowego (1 sigma) ustalajg
granice zakresu palety barw.
Wyznaczana jest Srednia wartos¢ temperatury wszystkich pikseli
30 obrazu. Zakres temperatury jest oparty o warto$¢ Srednig i
szeroko$¢ trzech odchylen standardowych (3 sigma) ustalajg
granice zakresu palety barw.

4.1.4. Wyswietlana liczba ramek

Opcja Reduce displayed frames

okresla

uzywang
obrazu.

Typowo,
podawany w Hz (obrazach na
sekunde). Max. czestotliwosé ramki
kamery wynosi 120 Hz.

Reduce displayed framas:
czestotllwosc' _ram}q Mode:
podczas wyswietlania
parametr jest

Ext. Averaging w

Display framerate: 110 '_ Hz

e
¥ 1
Averaging time: |50 % | % of frame time

Kamera dostarcza programowi przez caty czas obrazy. Zredukowanie
czestotliwosci ramki oznacza, ze niektore obrazy nie bedg rozpatrywane.
Wybrany algorytm definiuje te ktére beda lub nie bedg wyswietlane:

14
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Off Czestotliwosé wyswietlania wynosi 120Hz.

Pozostate obrazy beda pomijane z okreslong czestotliwoscig
Skipping ramki, co oznacza, ze dla 10Hz bedzie wyswietlany co 12-ty
obraz.

Obrazy bedg usredniane ze zdefiniowang czestotliwoscig
Average ramki, co oznacza, ze dla 10Hz 12 obrazéw utworzy jeden
obraz usredniony.

Przyktadowo przy 10Hz 12 pojedynczych obrazéw utworzy
Minimum jeden obraz skfadajgcy sie z pikseli o najnizszej
temperaturze.

Przyktadowo przy 10Hz 12 pojedynczych obrazéw utworzy
Maximum | jeden obraz skiladajgcy sie z pikseli o najwyzszej
temperaturze.

Obrazy bedg usredniane ze zdefiniowang czestotliwoscig

Ext. ramki jak roéwniez czasem uéredniania co oznacza, ze
Averaging | przy10Hz i 50% czasu ramki 50% z 12 obrazéw (czyli 6
obrazéw) utworzy nowy usredniony obraz.

Uwaga!

Zredukowana liczba ramek oznacza mniejsze obcigzenie komputera
jesli chodzi o przetwarzanie danych. Dlatego nalezy dostosowaé
wysSwietlang liczbe ramek stosownie do zastosowania oraz
mozliwosci sprzetowych komputera.

optris PIConnect — PL2011-02-A
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4.1.5. Zmiana paska tytutowego

Pasek tytu+0wy programu Application title bar

moze o pOSiadaé wiasne (%) Default () User defined Instance name
ustawienia. Revision name
Ustawienie Default powoduje
wyswietlanie standardowej
nazwy programu ,Optris Pl Connect’. Wybranie ustawienia User defined
pozwala na wpisanie dowolnej nazwy w polu ponizej. Opcja Instance name
jest wazna w przypadku uruchomienia kilku kamer i programu na jednym
komputerze. Opcja Revision name blokuje wyswietlanie wersji programu na
pasku tytutowym.

4.1.6. Optymalizacja programu

Wys$wietlanie obrazu termicznego w Optimization

oknie gtbwnym programu moze byé | @ qualiy ) Performance
dostosowane do mozliwosci High-speed temperature calculation
komputera. Przy  wykorzystywaniu
wolnego komputera zaleca sie zaznaczenie opcji Performance i wylgczenie
wszystkich pozostatych (ekran bedzie powiekszony ze 160x120 pikseli do
320x240 pikseli). Wybranie opcji Quality i High-speed temperature
powoduje powiekszenie obrazu ze 160x120 pikseli na 640x480 pikseli.

Po zaznaczeniu opcji Keep aspect ratio bedag
zachowywane proporcje obrazu. fe=pispecilati

Opcja Prevent screensaver blokuje dziatanie | [ Freventscreensaver
wygaszacza ekranu w komputerze.

optris PIConnect — PL2011-02-A
16



Tel.: 12 632 1301, 12 632 6188, Fax: 12 632 1037, e-mail: office@test-therm.pl

4.2. Szablon programu
4.2.1. Wyswietlane okna

Mozna indywidualnie wybieraé wyswietlane
okna i fatwo zmieniac ich potozenie na pulpicie
(przeciagnij i upusé¢). Aby doda¢ okno nalezy
wykorzystac¢ pozycje menu View > Windows.
Z jednej strony okna mozna rozmieszczac
oddzielnie na ekranie. Z drugiej strony okna
mozna umieszcza¢ w stalym  miejscu
programu. Potozenie mozna okreslic za
pomocg pola pozycjonujgcego (kursor myszy
ponad strzatkami ,powyzej“, ,ponizej“, ,po
prawej*, ,po lewej“).

Gdy jedno okno jest wleczone nad inne

Reference bar

Histogram

i E =

o :
L Digital display (main measure area)

=

Digital display (mouse cursor)

o4
o

M b= [5 2

Digital display group
Temperature profile (horizontal)
Temperature profile (vertical)
Temperature time diagram

m==  Sngpshot history
b
*

=X

Close all tools

(kursor myszy musi byc¢

umieszczony na pasku tytulowym) obydwa zostang potgczone. Mozna sie
przetgczaé miedzy nimi za pomocg przewidzianej do tego zaktadki.

|27,9"c l29,5°c
P e |

139,8°C
——

Oddzielne okna albo okna podzielone z polami pozycjonujgcymi do

indywidualnego umieszczenia w programie.

optris PIConnect — PL2011-02-A
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4.2.2. Widok paskow

Kazdy z wyswietlanych elementéw programu Title bar
mozna indywidualnie wtgczy¢ lub ukryé w oknie Menu bar
programu. Tool bar
Istnieje tez mozliwos¢ pokazania lub ukrycia Customize toal bar ...
wszystkich paskow (Show all bars / Hide all Z| Status bar
bars) jednym k“kmemem E Temperature range bar
Rulers
Show all bars
Hide all bars

Uwagal

é Wszystkie ikony pokazane na paku narzedziowym mozna
indywidualnie dobiera¢é za pomocg opcji Customize tool bar...
(patrz tez rozdziat 3.5.1).

4.2.3. Informacje na obrazie

Za pomocg menu View and Image Temperature at cursar
Information mozna  okresli¢, ktéra
informacja ma by¢ wyswietlana na obrazie
termicznym.

Temperature profile 1

Temperature profile 2
z‘ Temperature at main measure area
3 Measure areas
Za pomocg opcji Reference bar mozna Reference bar ,
ustali¢ potozenie skali temperatury w
oknie obrazu termicznego.

Date and Time

Use contrast color

optris PIConnect — PL2011-02-A
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Pozycja menu Use contrast color moze by¢ wykorzystywana do
wyrozniania okreslonych informaciji na obrazie termicznym.

g3sec M @31,9°C

Wyswietlanie obrazu bez i z kontrastowymi barwami

4.2.4. Temperatury na wyswietlaczach cyfrowych

Opcja menu View > Digital display group temperatures pozwala na
zdefiniowanie ktore wy$wietlacze beda widoczne w oknie programu
Temperatures (patrz rozdziat 4.2.1). Wskazywane predefiniowane wartosci
mogg by¢ tez wyswietlane na wykresie przebiegu temperatury (patrz rozdziat
6'3) Temperatures 1 X

Dodatkowo, konfiguracja alarmu moze by¢ oparta na ’%350 57.4°C
tych wskaznikach (patrz rozdziat 6.8) ' :

[ el e—]

273°C  [305°C
[ S — e |

39,9°C

e

optris PIConnect — PL2011-02-A
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4.2.5. Zarzadzanie szablonami

Za pomocg opgji menu View > Layouts mozna Standard layout
zarzgdzaé¢ gotowymi lub wilasnymi szablonami ;
programu. W razie potrzeby zastosowania Y Lons
alternatywnego szablonu nalezy go uaktywni¢ [= ==

. L . #3 save layout
za pomocy opcji Load layout. Mozna tez |=
zapisywaé¢ wiasne szablony pod dowolnymi |74 Deletelayout
nazwaml (Save Iayout) Import/Export layouts »

Uwaga!
A Przed kliknieciem opcji Save layout nalezy doda¢ nowg nazwe
szablonu w przewidzianym do tego polu.

J Standard layout
Critical range monitoring -

Inspection

LabView

Linescanner self-triggered
Linescanner

Multiple areas

Process

Scientific =

| *

A g2
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4.2.6. Assign/remove layouts

Za pomocg opcji menu Edit > Assign layout to current file
mozna zapisywac pliki z ustawieniami nowego szablonu.

Za pomocag opcji Remove layout from current file mozna
skonfigurowa¢ plik w ten sposéb, zeby nie byt skojarzony z

zadnym szablonem. Po jego ponownym odtworzeniu zostanie uzyty szablon
ostatnio otwieranego pliku.

Uwagal!

Aby zatwierdzi¢ wszystkie objasnione powyzej zmiany nalezy
zawsze zapisac¢ plik. Nalezy w tym celu wykorzystaé opcje menu
File > Save albo ikone na pasku narzedziowym.

2.2.6. Informacje dodatkowe

Niezaleznie od tego czy na komputerze sg otwarte inne programy, PI
Connect moze zawsze by¢ utrzymywany na wierzchu. Aby wigczy¢ te
funkcje nalezy uzy¢ opcji View > Always on top. Wszystkie inne aplikacje
beda odtad pracowac w tle.

Obraz termiczny okna gtéwnego moze by¢ wyswietlany w trybie
petnoekranowym. W tym celu nalezy wykorzysta¢ polecenie menu F. A
File > Full screen albo ikone paska narzedziowego do zmiany |k =
wielkosci obrazu.

optris PIConnect — PL2011-02-A
21



TEST-THERM Sp. z 0.0., ul.Friedleina 4-6, 30-009 Krakéw

4.3. Organizowanie obrazu termicznego

Obraz termiczny w oknie gtdwnym programu moze byé wyswietlany na rézne
sposoby za pomocg menu Tools > Configuration > IR Image arranging.

4.3.1. Odbicie lustrzane obrazu

Czasem zaleznie od pozycji
montazowej kamery PI, jest uzyteczne
dokonanie lustrzanego odbicia obrazu
w poziomie (Horizontal) lub pionie

(Vertical). Obraz mozna skonfigurowac

powyzej albo Tools > Mirror.

4.3.2. Obrét obrazu

Za pomoca opcji Rotate mozna obracaé
obraz termiczny o zdefiniowane katy.
Alternatywnie, mozna dokona¢ obrotu
recznego o dowolny kat za pomocg
opcji User defined angle. Ponizej
zostanie przestawiony nowy rozmiar
obrazu: Resulting size.

Mirrar
[] Herizantal [ Vertical

za pomocg menu opisanego

Ratate

om o o % c‘:a%

@ oy o O

) User defined angle:

Resulting size: 2060 x 152

4.3.3. Powiekszanie obszaréw wyswietlanego obrazu

Za pomocg opcji Zoom mozna
powiekszyc¢ zdefiniowany obszar
obrazu w oknie gtéwnym. Ustawienia
mozna aktywowac klikajgc opcje Zoom
enabled. Wynikowe rozmiary obrazu
bedg widoczne ponizej: Resulting
size.

Zoom

Zoom rect: : hec:angle W
Left: 124 %] Right [154 &
Top: [152 2] Bottom: 178 &
[[] Zeom enabled

Resulting size:

optris PIConnect — PL2011-02-A
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@28,0°C @33,1°C

Obrot i powiekszanie zdefiniowanego obszaru pomiarowego

optris PIConnect — PL2011-02-A
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4.4. Konfiguracja kamery
4.41. Pliki kalibracyjne

Menu Tools > Extended > Reimport calibration files pozwala na
wczytanie danych kalibracyjnych dla aktualnie podtgczonej kamery PI.

4.4.2. Korekcja kalibracji kamery

Z uwagi na dryft termiczny bolometréow, wszystkie kamery IR
wymagajg dokonywania co kilka minut korekcji offsetu. Korekcja ta Flag
jest wykonywana przez ustawianie za pomocg silniczka
poczernionego kawatka metalu (tzw. flagi) naprzeciw detektora obrazu. W
ten sposob kazdy element obrazu jest wystawiony na dziatanie tej samej
temperatury. Podczas korekcji offsetu kamera nie dokonuje pomiaru
(autokalibracja trwa 250ms). W celu zminimalizowania tego zaktocenia
pomiaru korekcja offsetu moze byc¢ inicjowana recznie albo zewnetrznym
sygnatem sterujgcym w odpowiednim momencie czasu.

Za pomocg opcji menu Devices > Refresh Flag
flag albo ikony paska narzedziowego flaga Flag automatic

(migawka) moze by¢ odswiezana recznie. ] Min, Interval: 2 @ s
Moze by¢ tez ustawiona automatyczna [ Max. Interval: | | see
korekcja kamery przez zdefiniowanie S
minimalnego i/lub maksymalnego odstepu O Use flag (%) foid flag
czasu za pomocg menu Tools > () Use flag while skipped frames

Configuration > Device. Opcje Flag
automatic oraz Min. Interval powoduja, ze
flaga nie zostanie uzyta przez okreslony okres czasu nawet gdyby to byto
wymagane przez kamere. Jesli zostanie zdefiniowany parametr Max.
Interval flaga zawsze bedzie uzyta po okreslonym okresie czasu, nawet
gdyby to nie bylo wymagane przez kamere.

Opcja Use flag znajdujgca sie w sekcji Flag operation while recording
powoduje uzywanie flagi nawet podczas dokonywania nagrywania obrazu.
Jesli zostanie zaznaczona opcja Avoid flag kamera nie bedzie dokonywac
korekcji podczas nagrywania. Opcja Use flag while skipped frames jest
wladciwa dla wolnego nagrywania (czestotliwo$¢ ramki 3Hz lub mniej)
poniewaz korekcja bedzie dokonywana automatycznie pomiedzy kolejnymi
nagrywanymi obrazami (czas korekcji ok. 250ms).

optris PIConnect — PL2011-02-A
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VAN

Uwaga!

Dziatanie flagi w trybie korekcji recznej lub automatycznej nie
bedzie dostepne, gdy flaga jest sterowana sygnatem
zewnetrznym, np. za pomocg wejscia interfejsu procesowego
(patrz rozdziat 4.5).

VAN

Uwagal!
Flaga moze by¢ uzywana w celu ochrony detektora przed
potencjalnie niebezpiecznym promieniowaniem (np. laserowym).

4.4.3. Emisyjnosé, przepuszczalnosé, temperatura otoczenia

Za pomocg menu Tools > Configuration
> Device mozna ustawi¢ emisyjnosé

Emissivity i przepuszczalnos¢
Transmissivity (kompensacje okienka IR).
Przepuszczalnosé dotyczy strat

mierzonego promieniowania emitowanego
przez powierzchnie obiektu podczas

Emissivity

Fixed value: 1,000

Transmissivity (|R=window compensation)

Fixed Value: 1.000

Ambient temperature

4¥

4

pomiaru przez odpowiednie okienko. Fixed value:
Znajomos$c¢ temperatury otoczenia

(]
3]
=1

4

Ambient temperature jest niezbedna dla prawidlowego pomiaru
temperatury. Wartos¢ temperatury otoczenia jest dostarczana domysinie
przez czujnik wewnagtrz kamery. Alternatywnie, mozna wpisaé recznie
warto$¢ temperatury.

A\

Uwaga!

W przypadku gdy wartosci emisyjnosci i/lub temperatury sg

kontrolowane przez interfejs procesowy (PIF) tutaj zdefiniowan

e

warto$ci bedg zignorowane (patrz rodziat 4.5). Wskazanie wartosci

aktualnych bedzie widoczne w pasku statusu.
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4.4.4. Temperatura wzorcowa

Detektor kamery posiada dryft
termiczny, ktéry musi byé co

Referance temperature

. e Source: |Fred value |
jakis czas korygowany przez _ ; .
. . Compare with measuring area: Fitting mode:
autokalibracje. W zastosowa- |
Rectangle w | [Auto w

niach wymagajgcych wysokiej e -
doktadnosci, obraz termiczny | Fixed value: 20 BN [ Coneide fag
moze byC¢ korygowany ciggle
przez okreslenie temperatury wzorcowej. Za pomocg menu Tools >
Configuration > Device > Reference temperature mozna ustawi¢ kilka
opcji korekcji recznej lub automatyczne;j.

Jesli na obrazie termicznym wystepuje obszar posiadajgcy statg wartosc
temperatury (np. ciato doskonale czarne) opcje Source mozna zdefiniowac¢
jako Fixed value. Za pomocg opcji Compare with measuring area mozna
wyznaczyé obszar o statej temperaturze. Znang warto$¢ wzorcowg mozna
wpisa¢ w polu Fixed value. Jesli temperatura nieco sie zmienia wewnatrz
zdefiniowanego obszaru z powodu dryftu termicznego, caty obraz zostanie
skorygowany przez staty wspotczynnik.

Alternatywnie, korekcja moze by¢ dokonana za pomocg wartosci
zewnetrznej (np. podifgczonego pirometru) poprzez wybranie interfejsu
procesowego PIF in (patrz tez rozdziat 4.5).

Istnieje kilka sposobow dostrojenia obrazu (Fitting mode) :

Program sam dobiera najlepszy sposob korekciji

Auto obrazu (offset lub wzmocnienie).

Ten sposob korekcji jest zalecany, gdy istnieje
Offset duza réznica temperatury miedzy wartoscig
wzorcowg a wartosciami na obrazie.

Ten sposob korekcji jest zalecany, gdy istnieje
Gain mata réznica temperatury miedzy wartoscig
wzorcowg a wartosciami na obrazie.

Opcja Consider flag obniza wptyw korekcji kamery (wysokie skoki
temperatury) przy wyswietlaniu temperatury wzorcowej. Zaleca sie wigczy¢

te opcje.
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4.4.5. Zmiana optyki

Za pomocg menu Tools > | optics
Configuration > Device | |21 #10020022
nalezy ustawia¢ konfiguracje

[[] Radial Distortion Correction
(Barrel Dist. Corr)

optyki kamery. Standardowo

kamera moze by¢ dostarczana z obiektywami 23°, 6° lub 48°. Jesli kamera
zostanie zamowiona z kilkoma dodatkowymi obiektywami aktualnie uzywany

obiektyw musi by¢ okreslony za pomocg tego menu.

Opcja Radial Distortion Correction pozwala na zmiane oryginalnego
ksztattu obrazu dostarczanego przez kamere Pl (korekcja znieksztatcen
barytkowych). Jesli kamera jest wyposazona w obiektyw 48° opcja jest
wigczana domysinie, inne obiektywy nie wymagajg korekcji.

4.4.6. Zmiana zakresu temperatury

Za pomocg opcji menu Tools > Configuration >
Device mozna ustawi¢ najbardziej odpowiedni dla
danego zastosowania zakres temperatury. Kamera
Pl posiada 3 zakresy pomiarowe: 20°C...100°C,
0°C...250°C oraz 150°C...900°C.

Temperature range

-20,0°C . 100.0°C
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4.5. Interfejsy kamery
4.5.1. Informacje ogélne

Kamera PI jest wyposazona w interfejs procesowy (kabel zintegrowany z
elektronikg i blokiem zaciskéw), ktéry mozna zaprogramowaé za pomocag
oprogramowania jako wejscie analogowe (PIF in) i wejscie cyfrowe (Dig In) w
celu sterowania pracg kamery lub jako wyjscie analogowe (PIF out)w celu
sterowania procesem. Poziom sygnalu wynosi zawsze 0...10V. Interfejs
procesowy mozna aktywowac wybierajgc sposrdd nastepujacych opcji:

PIF IN PIF OUT PIF (Digital input)
Emisyjnosé Temperatura obszaru gt. | Sterowanie flagg
Temperatura otoczenia Temperatura wewnetrzna | Wyzwalanie nagrywania
Temperatura wzorcowa Status flagi Wyzwalanie zrzutéw
Sterowanie flagg Alarm Wyzwalanie skanera

Wyzwalanie nagrywania

Wyzwalanie zrzutow

Wyzwalanie skanera

L: Shisld [black]
GND: Ground [brown]

DI: Digital IN / DIG IN [grey]
Terminal block Vcc: Power [white 5.24VDC
Al: Analog IN / PIF IN [green]

AQ: Analog QUT / PIF OUT [yellow]

PIF Electronics

Konfiguracja interfejsu procesowego (PIF)
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4.5.2. Interfejs procesowy (PIF)

Za pomocg menu Tools >
Configuration > Device PIF mozna
wigczy¢ interfejs procesowy jako
wejscie (PIF in). Wartos¢
emisyjnosci, temperatury otoczenia i
temperatury  wzorcowej mozna
wyskalowa¢ sygnatem 0...10V. Dla
innych opcji nalezy zdefiniowacé

Process interface {PIF in)
Mode: | Ambient temp.

Ambiert temperature slope

Ambient-Temp.: Volt.:

Low range: 0o |5

1000 = 10,00 =

High range: 00.0 &

~ n

warto§¢ napiecia progowego Threshold [V] — opcja jest aktywna gdy
warto$¢ napiecia przekracza ten prég. Po zaznaczeniu, warto$¢ sygnatu

ponizej progu uaktywnia dziatanie.

Za pomocg menu Tools >
Configuration > Device PIF mozna
wigczy¢ interfejs procesowy jako
wyjscie (PIF out). Wybrany tryb
pracy mozna skalowa¢ sygnatem
0...10V albo stan za pomoca
wartosci progowych.

Process inteface (PIF out)
Mode: | Temp. of main measure area

Main measure area temperature slope

Temp.:
Low range: 0.0 )
High range: 000 |2

)
5
5
4

pury
5
5
5
13

Za pomocg Tools > Configuration >
Device PIF mozna wiaczy¢ interfejs
procesowy jako wejscie cyfrowe
(Digital input). Tryb mozna
zdefiniowaé sygnatem napieciowym.

Process Interface (Digital input)

Mode: ﬁag Cortral

Low active

Jedli opcja Low active nie jest zaznaczona, wybrany tryb bedzie
aktywowany stanem wysokim. Po zaznaczeniu opcji Low active aktywacja

bedzie sie odbywaé stanem niskim.

Uwaga!
& Interfejséw procesowych PIF in, PIF out oraz DIG in mozna uzywaé

jednoczesnie.
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4.6. Interfejsy programowe
4.6.1. Komunikacja miedzyprocesowa (IPC)

Opcja menu Tools > Configuration > [ oo commmesion [70)

External Communif:ati_on > | ptoge: [Calors T
Interprocess Communication (IPC) _
pozwala na wyprowadzenie informaciji Internal buffer size: 5=

o kolorach obrazu, temperaturach lub
wartosciach ADU do innej aplikacji za pomocg bibliotek dynamicznych (DLL).

4.6.2. Port szeregowy

Komunikacje za Comport

pomoca  portu | o . COM3 hs
szeregowego

mozna W+chyé Baudrate: 9600 bt

przy pomocy

menu Tools > Configuration > External Communication > Comport
menu.

Wybrane informacje z kamery mozna uzyskac¢ za pomocg okreslonego portu
szeregowego. Predkos¢ transmisji mozna ustawi¢ stosownie do potrzeb.

Uwaga!

Szczegoty dotyczace wykorzystania komunikacji miedzyprocesowej
oraz portu szeregowego znajdujg sie na dostarczonej ptycie CD-
ROM.
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4.7. Opcje startowe

Program Pl Connect moze by¢ uruchomiony z dodatkowymi
parametrami startowymi za pomocg wiersza polecen.
Polecenie startowe mozna zmieni¢ za pomocag ustawien
ikony skrétu na pulpicie. Na kohcu linii polecen nalezy dodac
spacje a nastepnie wymagany parametr uruchomieniowy, np.
"C:\Program\Optris GmbH\PI Connect\Imager.exe" /?

Uruchamiajgc program za pomocg tak skonfigurowanej ikony skrétu uzyska
sie przeglad mozliwych polecen:

Command line parameters:

{? This help dialeg

/Minimized ...application starts minimized

[Maximized ...application starts maximized

[Invisible ...application starts invisible

JFullScreen ...application will switch to full screen mode after init screen

JEmbedded ...application starts with just the video window and always on top

/Mame=instancename ...application starts with an instance name. To start multiple instances of imager.exe you need to start any instance with an unique
name.

JLayout="layout name" ...application starts with a layout that is defined by the layout name.

JCloge ... terminates & running instance of imager.exe

[Close Mame=instancename ...terminates a running instance of imager.exe with the given instance name

[Reinit ...reinitislizes & connected imager

JIPC=mode ...application starts with activated "Interprocess communication™; mode can be one of the values: "ADUs", "Temps”, "Colors™, This option cannot be
combined with fCOM.,

JCOM=x,br ...application starts with activated "serial communication”; where x is the comport number and br is the baudrate {example; /COM=1,19200). This
option cannot be combined with [TPC.

Uwagal!

Po uruchomieniu programu z parametrem /Invisible program
mozna zamkng¢ jedynie przy pomocy Menedzera zadan i zaktadki
Procesy.
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5. PRZECHWYTYWANIE DANYCH

5.1. Otwieranie plikow

Za pomocag menu File > Open albo ikony na pasku narzedziowym ~
mozna otwiera¢ wszystkie pliki, ktére mozna przetwarzaé w
programie.

Uwaga!

Za pomocg menu File > Reopen mozna tatwo otworzy¢
przechwycone pliki jesli jest wtgczona opcja opisana w rozdziale
5.4.6.

5.2. Odtwarzanie plikéw
5.2.1. Panel sterujacy

W celu od.tworzenia sekwencjj M« 4 » 0wl Pl e
wideo mozna wykorzystywaé

ré6zne opcje z menu File lub

panel sterujgcy. Panel sterujgcy zawiera polecenia:

| | Poczatek [p | Koniec

4« | Przewin »| | Odtwarzanie

¢| | Poprzedni obraz | | Pauza

[» | Nastepny obraz & | Odtwarzanie w petli

» | Do przodu = | Odtwarzanie zaznaczenia

5.2.2. Opcje odtwarzania

Za pomocg menu Tools > | Fiaying options

Configuration > Playing > | ey e RE
Playing options mozna
zmodyfikowac szybkos¢
odtwarzania

zarejestrowanych sekwenc;ji
wideo. Ta funkcja pozwala przyktadowo na odtwarzanie nagrania szybkiego
procesu w zwolnionym tempie w celu bardziej szczego6towej analizy.
Dodatkowo, mozna zdefiniowa¢ odtwarzanie zarejestrowanej sekwencji w

Infinite loop playing
[] Play selection only
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petli (Infinitive loop playing) lub odtwarzanie tylko czesci zaznaczonej. Aby
zdefiniowaé zaznaczenie nalezy ustawi¢ znaczniki potozenia na pasku
czasu. Wszystkie wspomniane ustawienia mozna tez zmieni¢ za pomocg
paneli sterujgcych ponizej okna gtéwnego.

Uwagal!

c Ustawienia  odtwarzania dotyczg tylko biezgcego pliku
wyswietlanego w oknie gtéwnym. Jednakze wszystkie ustawienia
mozna zapisa¢ w indywidualnym szablonie przypisanym do pliku.

OproQ ramowanie pozwala Vihile playing use this stemative values and settings:
na  pozniejszag  zmiang Emissivity: [loe &
parametréw pomiarowych.

Za pomocg menu Tools > s
Configuration > Playing > | [Z]Transmissivity [ |
While playing use this [] Diszble recorded Reference temperature
alternative values and
settings mozna ustawic
parametry emisyjnosci, temperatury otoczenia i przepuszczalnosci
stosowanie do warunkéw pomiaru. Ponadto, za pomoca opcji Disable
recorded reference temperature mozna wytaczy¢ warto$¢ wzorcowg
zapisang w pliku.

3| |3

Ambient Temperature: 123.0

5.3. Edycja sekwencji wideo

Wybrany fragment sekwencji wideo mozna edytowa¢ za pomocg opcji Trim
to selection i Cut out selection w menu Edit.

Pasek czasu znajduje sie w dolnej czesci obrazu. Znaczniki potozenia
ustawi¢ na pasku czasu w pozycjach okreslajgcych poczatek i koniec
fragmentu sekwencji, ktéry ma by¢ edytowany.

© ® @

Niezaznaczona cze$¢ sekwencji wideo (jasnoszara) zostanie
1 | usunieta za pomoca opcji Trim to selection. Zaznaczona cze$¢
sekwencji (ciemnoszara) pozostanie nadal.
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2

Zaznaczona czes¢ sekwencji wideo (ciemnoszara) zostanie usunieta
za pomocg opcji Cut out selection.

5.4. Zapisywanie plikow

5.4.1. Ustawianie czestotliwosci ramki podczas zapisu
Maksymalna czestotliwos¢ ramki kamery Recarding framerate

wynoszgca

zredukowana. Za pomocg menu Tools >
Configuration > Recording > Recording
frame rate mozna ustawi¢ predko$¢ | Aversging time: |200
przechwytywania danych. Typowo

120Hz moze by¢ | mese B Aversging

<

Framerate: 'If [Hz]

[msec]

(4% (43

P

czestotliwosé ramki jest podawana w Hz (obrazach na sekunde).

Program otrzymuje z kamery obrazy z petng czestotliwo$cig ramki. Nalezy
wiec zdefiniowa¢ co zrobi¢ z pomijanymi obrazami przy redukcji
czestotliwosci ramki. Istnieje kilka opcji do wyboru za pomocg Mode:

Off Czestotliwo$¢ wyswietlania wynosi 120Hz.
Pozostate obrazy bedg pomijane z okreSlong
Skipping czestotliwoscig ramki, co oznacza, ze dla 10Hz bedzie
wyswietlany co 12-ty obraz.
Obrazy beda usredniane ze zdefiniowang czestotliwoscig
Average ramki, co oznacza, ze dla 10Hz 12 obrazéw utworzy jeden
obraz usredniony.
Przyktadowo przy 10Hz 12 pojedynczych obrazéw utworzy
Minimum | jeden obraz skiadajgcy sie z pikseli o najnizszej
temperaturze.
Przyktadowo przy 10Hz 12 pojedynczych obrazéw utworzy
Maximum | jeden obraz sktadajgcy sie z pikseli o najwyzszej
temperaturze.
Obrazy beda usredniane ze zdefiniowang czestotliwoscig
Ext. ramki jak réwniez czasem usredniania, co oznacza, ze
Averaging | przy 10Hz i 200ms pierwsze dwa z 10 wyjsciowych
obrazéw utworzg nowy usredniony obraz.

34
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Example: Recording frame rate of 4 Hz
(output signal of 25 images)

t =250 ms

1 | 2 | 3 |4 |5 | 6|7 |8 | 9|’IO|1’I|’I2|’I3|14|15 |16|’I7|18|19|20|21|22|23|24|25

4 signal Maximum

—  Mitteln —] e

| | 7T [T 1 | [ |
4 Signal
Erw.
| | Mitteln
@ Recorded maximum === Recorded average value
@ Recorded minimum ERecorded average value from given

time interval (average time in ms)

5.4.2. Ustawianie trybow rejestracji

W razie potrzeby opcja Recording | Generl mcording ssitings

time limit pozwala ustawi¢ limit | [ Recording time limit 100 & lsec]
czasu rejestracji w sekundach. Po | [ Radiometric recording -
osiggnieciu  limitu  nagrywanie
zostaje zatrzymane.

Po wigczeniu opcji Radiometric
recording sg rejestrowane wartosci temperatury kazdego piksela jak
rébwniez zdefiniowanego obszaru. Strumienie wideo zawierajgce te
informacje (pliki RAVI) pozwalajg uzytkownikom na ich szczegdtowg
pdzniejszg analize. Ponadto, podczas dokonywania analizy mozna dodawac
nowe obiekty i alarmy oprocz tych zarejestrowanych.

Save after recording is stopped
Flay after recording is stopped

Uwaga!

Jesli opcja Radiometric recording nie jest wigczona, sekwencije
& zostang zapisane jako standardowe pliki AVI zawierajace jedynie

informacje o kolorze. Pdzniejsza konwersja pliku RAVI na AVl i na

odwrot jest niemozliwa.

Zaznaczenie opcji Save after recording is stopped spowoduje
automatyczne zapisanie sekwencji wideo bez zadnych powiadomienh. Jesli
opcja Play after recording is stopped bedzie aktywna, zarejestrowana
sekwencja zostanie odtworzona automatycznie w gtdbwnym oknie.
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Uwaga!
Status nagrywania jest wyswietlany w
dolnym pasku powiadomien. Podczas

nagrywania kolor tta zmienia sie na
CZERWONY

5.4.3. Tymczasowy plik rejestracji
Nalezy okresli¢ katalog do zapisu tymczasowych plikow wideo.

Temporary recording file

CiTenp av

Uwaga!
Kazda nowa rejestracja nadpisuje poprzednia.

5.4.4. Zapis sekwencji radiometrycznych lub AVI

Sekwencje wideo mogg byé zapisywane jako radiometryczne (RAVI) albo
nieradiometryczne (AVI). Pliki RAVI zawierajg informacje o temperaturze.

Uwagal

Jesli opcja Radiometric recording (patrz rozdziat 5.4.2) nie jest
wigczona, sekwencje zostang zapisane jako standardowe pliki AVI
zawierajgce jedynie informacje o kolorze. PdzZniejsza konwersja
pliku RAVI na AVI i na odwrot jest niemozliwa.

Do zapisywania sekwencji mozna uzy¢ opcji menu File > Record a
/ Stop albo ikon paska narzedziowego.

Jesli sekwencja wideo zawiera oczekiwang tres¢, mozna
ja zapisa¢ za pomoca menu File > Save albo ikony ‘
paska narzedziowego.
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5.4.5. Zapis danych jako radiometrycznego zrzutu obrazu lub pliku
tekstowego

Zrzuty obrazu sg pojedynczymi, radiometrycznymi ramkami -
obrazowymi wyjetymi z sekwencji wideo, co oznacza, ze @
posiadajg informacje o temperaturze oraz obszarach
pomiarowych. Dlatego zrzuty obrazow mozna zawsze
szczego6towo analizowaé w pozniejszym czasie.

Zrzuty mozna przechwytywaé za pomocg opcji menu File > Snapshot albo
za pomocg ikon paska narzedziowego.

Za pomocag ustawien w menu
Tools > Configuration >
Snapshots / Copy to clipboard
mozna zdefiniowaé w jaki sposob
zrzut obrazu jest kopiowany do
schowka lub zapisywany w komputerze.

Zrzut moze by¢ =zapisywany w rozdzielczosci rzeczywistej (Genuine
resolution) odpowiadajgcej rozdzielczosci kamery 160x120 pikseli (maty
obraz) albo wraz z informacjami naniesionymi w gtdbwnym oknie (Draw
overlay information). Rozdzielczo$¢ obrazu jest oparta na ustawieniach
zdefiniowanych dla okna gtéwnego (patrz rozdziat 0).

Snapshats / Copy to clipboard
[] Genuine resolution

Draw overlay information

Jesli jest zaznaczona opcja Open
a file dialog program zawsze
poprosi o0 wskazanie lokalizacji,
nazwy i typu pliku przed
dokonaniem zrzutu obrazu.

Po zaznaczeniu opcji Generate filename by template potozenie pliku oraz
nazwa bedg generowane za podstawie ustawien dokonanych w menu Tools
> Configuration > Trig. Recording / Snapshots (patrz rozdziat 5.4.6).

Filename for manual tnagered snapshots
() Open = file dizlog
&

(%) Generate filename by template

W menu Tools > Configuration > Trig. Recording / Snapshots mozna
zdefiniowaé typ plikdw dla zrzutéw obrazu.

Opcja Max. triggered snapshots in history window ustala liczbe
wyswietlanych plikbw w odddzielnym oknie historii zrzutéw Snapshot
history (patrz rozdziat 4.2.1). Jesli jest aktywna opcja Ignore last snapshot
for history po przechwyceniu nowego obrazu w oknie historii bedg widoczne
tylko poprzednie zrzuty.
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File type for trigoered snapshots:

Mazx. triggered snapshots in history window: =
[] lgnere last snapshet for history

JPEG {"jpa) B

= =
-

Istniejg nastepujace opcje formatu zapisu obrazéw:

JPEG (*.jpg)

Zapis obrazu (zrzutu) jako plik radiometryczny w
formacie JPEG.

TIFF (*.tiff)

Zapis obrazu (zrzutu) jako plik radiometryczny w
formacie TIFF.

Text (Image
data) (*csv)

Zapis obrazu (zrzutu) jako plik tekstowy w celu edyc;ji
informacji w arkuszu Excel.

Text (Temp.
profile data)
(*csv)

Zapis danych profilu jako plik tekstowy w celu edyc;ji
informacji w arkuszu Excel.

Uwagal

Pliki JPEG i TIFF sg zapisywane jako radiometryczne i mogg byé

pozniej

Connect.

szczegotowo analizowane za pomocg programu Pl

Dodatkowo, mogg by¢ tez wyswietlane w kazdym

standardowym programie graficznym (np. Photoshop) z informacjg
o kolorze kazdego punktu obrazu.

38
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A e [ e [ o [ & [ F [ & [ H [ 1+ [ J [ K [ L [ M ]

30 298 30 303 29.9 301 298 299 302 302 299 29.9 30
299 299 302 30 30 30,1 299 301 302 30,1 30 30 301
304 301 303 30 299 303 30 302 301 301 30 298 30

Hand 3D profile

337 338 337
336 338 33T
EENS 339 339
338 339 339

=

23,9
298
301
299
303
306

31.6)
323
3245
324
326
327
328

332
332
331
338
334
333
334
334
334
334
336
333
3386
334
3386
334
338
334
335
335
337
338
338

33.8)

Analiza obrazu termicznego w Excelu z wykorzystaniem eksportu do pliku
*.csv i wyswietlaniem danych pikseli w postaci wykresu 3D.

5.4.6. Zapis pliku tekstowego czasowego przebiegu temperatury

Za pomocg menu File > Saving temp/time diagram data mozna zapisac
dane wykresu w pliku tekstowym (*.dat) dla pdzniejszej analizy.

5.4.7. Potozenie i szablony nazw plikéw wyzwalanych rejestracji

Filez name template for triggered recording and snapshots

Prefix for filename: |Test |
Path: |C | Erowse
Sample: [Co\Test_2010-08-13_14-24-16 ravi |

Za pomocg menu Tools > Configuration > Trig. Recording / Snapshots
mozna zdefiniowac prefix nazwy pliku (Prefix for filename). Program uzyje
tego prefiksu podczas zapisywania sekwenciji lub zrzutu.
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Parametr Path okresla potozenie wszystkich plikow i moze byé¢ tutaj
zmienione. Po zarejestrowaniu plik jest zapisywany w tej lokalizacji, pod
nazwag zawierajgcg prefiks, biezgcg date i czas.

Uwaga!
Dzieki opcji Create link na liscie ,reopen file® wyzwalanych sekwenc;ji
wideo o zrzutow obrazéw, pliki mogg by¢ tatwo otwierane za pomoca

c menu File > Reopen.

Przechwytywane dane zawierajg wszystkie informacje takie jak
obszary pomiarowe, i wskazniki temperatury gtbwnego okna jesli jest
zaznaczona opcja Save layout together with triggered video
sequences and snapshots.

5.4.8. Display of snapshots in a separate window

W menu View > Windows > Snapshot history mozna witgczy¢ wyswietlanie
okna w celu podglgdu wszystkich wyzwolonych zrzutéw ekranu (patrz tez
rozdziat 4.2.1). Wczesniej nalezy zaznaczy¢ opcje Generate filename by
template w menu Tools > Configuration > Trig. Recording / Snapshots
(patrz rozdziat 0).

5.4.9. Zapis obrazéw lub zrzutéw ekranu do schowka

Za pomocg menu File > Copy to clipboard lub ikony paska =
narzedziowego obraz z gtbwnego okna mozna skopiowaé do = g
schowka w celu wklejenia go do innych programow.

| 54,6°C
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Alternatywnie, mozna skopiowa¢ do schowka cate okno programu
(zrzut ekranu) za pomocg menu File > Screenshot > Copy to
clipboard.

Uwaga!

/_\ Cate okno programu mozna tez zapisa¢ za pomoca
polecenia menu File > Screenshot > Save albo ikony
paska narzedziowego.
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6. PRZETWARZANIE DANYCH

6.1. Obszary pomiarowe
6.1.1. Ustawienia ogdlne

Obszary pomiarowe do analizy temperatury mogg by¢ definiowane,
edytowane i usuwane za pomocg menu Tools > Configuration > Measure
areas.

Za pomocg przyciskow New / Delete A
mozna  stworzy¢ nowy  obszar ||!Measurepait

pomiarowy (punkt pomiarowy / |E]
prostokat) albo usung¢ istniejacy.
Naciskaé¢ przycisk Up / Down aby |:]DW
ustawi¢  kolejnos¢ poszczegdinych

obszarow pomiarowych na liscie. ol s
Jeden z obszaréw pomiarowych z listy il
moze byé okreslony jako gtéwny [l Show s

obszar pomiarowy (Main measure ) S pierer bkiels

area). Temperatura giéwnego obszaru e
pomiarowego moze by¢ wyswietlana w -

oknie gtéwnym lub konwertowana na
sygnat elektryczny  wyprowadzany
przez interfejs procesowy (PIF)

Po zaznaczeniu opcji Show in image obszary pomiarowe bedg wyswietlane
na tle obrazu termicznego.

Zaznaczenie opcji Show grippers / Show gripper labels pozwala na
zmiane potozenia lub rozmiaru zdefiniowanych obszaréw pomiarowych za
pomocg myszy.

Zaznaczenie opcji Show name at location pozwala na zdefiniowanie
potozenia nazwy przypisanej do danego obszaru (potozenie na rysunku).

optris PIConnect — PL2011-02-A
42



Tel.: 12 632 1301, 12 632 6188, Fax: 12 632 1037, e-mail: office@test-therm.pl

Dostepnymi trybami pomiaru sg:

Measure area
MName: :Redang!e [] Show in image
Mode: . Lisar ':Ief redangié “
(=) Minimum
[] Bind to temp-etature proﬁ_lg O vt
[] Emissivity: | © Mg
Position
Location: X 73 B [[] Hot spot
Conter) |
et &= []Coldspot
' st b
Size: width: 52 2|
Heightt [20 2
Center ][ Standard size
Position (X, Y) Prostokat zdefiniowany przez

Punkt pomiarowy (1x1)

Punkt pomiarowy (3x3)

D uzytkownika
.
e
|

Punkt pomiarowy (5x5)

—(P—

Kazdy obszar pomiarowy moze mie¢ przypisang unikalng nazwe —
w polu Name. Opcja Mode umozliwia zdefiniowanie typu obszaru

jako punkt lub prostokat. Temperature gtéwnego obszaru
pomiarowego mozna wyswietla¢ w gtéwnym oknie. Dostepne typy
pomiaru to Minimum, Mean value lub Maximum. Mozliwe jest tez uzycie
ikony na pasku narzedziowym.

W sekcji Position mozna zdefiniowaé doktadne potozenie obszaru
pomiarowego w oknie gitbwnym. Mozna tez zdecydowac czy wybrany obszar
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ma reprezentowa¢ Hot spot (punkt lub obszar na obrazie o najwyzszej
sredniej temperaturze) albo Cold spot (punkt lub obszar na obrazie o
najnizszej sredniej temperaturze).
Przy pomocy przycisku Center mozna ustawi¢ obszar pomiarowy w $rodku
okna gtéwnego, a za pomocg przycisku Standard size rozmiary prostokata
przyjma predefiniowane wartosci.

Opcja Bind to temperature profile mozna | "'

przypisa¢ kazdy z obszaréw do jednego z dwdch @ Profile 1 O Profile 2
profili temperatury (Profile 1 / Profile 2). Position at Profile:
Potozenie obszaru pomiarowego i profilu moze by¢ Location[%} |00 B
okreslone za pomocg opcji Location [%]. 00 =
Wspotczynnik wielkosci mozna okresli¢ za pomoca .
opcji Min. Size. Min. Size: nm 3

Measure point X i Rectanfe

Obszar pomiarowy przypisany do profilu (punkt Obszar pomiarowy przypisany do profilu
pomiarowy) (prostokat)
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6.1.2. Wykluczanie obszaréw punktow goracych i zimnych

This areas will be excluded from hotspot and coldspot search:

455 (x93 Position
Rect v

Left:

o[
o [
RIS
0
w0
=
=
[=)
TR

Top:

[ Add a new spot exclude area ]

[ Remanve this spot exclude area ]

Show spot exclude areas in image

Aurto apply ’ OK ] ’ Apply ] ’ Cancel ]

Za pomocg menu Tools > Configuration > Measure areas > Edit excluded
areas of hotspots/coldspots mozna wykluczy¢ istniejgce lub potencjalne
gorgce/zimne punkty z analizy danych. Wewnatrz zdefiniowanych przez
uzytkownika obszaréw obrazu punkty nie bedg rozpatrywane. Nowy obszar
mozna edytowac¢ za pomocg przycisku Add a new spot exclude area albo
usuwaé za pomocg przycisku Remove this spot exclude area. Obszary
wykluczenia mozna wybiera¢ sposréd juz istniejgcych obszaréow
zdefiniowanych przez uzytkownika na rozwijanej liscie lub okresli¢ za
pomocg wspotrzednych.

Jesli zostanie zaznaczona opcja Show spot exclude areas obszary zostang
pokazane w oknie gléwnym.
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6.1.3. Indywidualne wartosci emisyjnosci obszarow pomiarowych

W razie pomiaru wielu Weatire o
maten’a’f_ow mozna ustawi€ rozne | ype Fesmnge |[7)Showinimage
wartosci emisyjnosci na obrazie. e
Maode: |User def. rectangle W |
Za pomocg menu Tools > ikt
I THATIEMY

Configuration > Measure areas | [ Eind totemperature profile

- s . o 2 T 1 |
> Emissivity mozna okresli¢ Emissivity: |0.750 % g Mea.m -
indywidualne emisyjnosci. = i
Wskazania  zmian  warto$ci Location: X [77 |§| []Hotspat

, (Center) =r
temperatury wewnatrz obszaréw Y: 75 2| [Celdspet
omiarowych  bed nadal
P . Y ¢da . Size: Whdth: |86 3|
powigzane z Kkolorami palety
barwnej. Height:  [10 3]
Center J [ Standard size
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6.2. Profil temperatury

Mozna wygenerowa¢ do 2 profili Brofleds - Profie?
temperatury, ktére graficznie odtworzg X = 5
rozktad
oznaczane Profile 1 and Profile 2. E
Potozenie i rozmiar profii mozna | F¢Fa % &
zdefiniowaé za pomocag wspotrzednych ¥,
poczatku i konca — Begin (P1) i End | showinimage:

(P2).

Temp...

48,0

3

38,0

28,0

! Start (P1) s @b B
temperatury.  Profile sa

£ -~
i

¢
F
| (% |#

o
&
s (%

[155

| %

O = [#2

[En

|

Show in horizontal diagram:

EE O =2

Show in vertical diagram:

Jesli profile majg byé wyswietlane na obrazie termicznym nalezy
zaznaczy¢ opcje Show in image. Alternatywnie ten sposéb
wyswietlania mozna wigczy¢ za pomocg menu View >
Image information (patrz rozdziat 4.2.3).

Temperaturprofi (norizontal) 1 x|

530
48,0
43,0
380
330
280

Potozenie i rozmiar profili mozna tez zdefiniowac e —
przeciggajgc kursorem myszy uchwyty na | [ Showgripper labels
koncach linii na obrazie w gtéwnym oknie. Aby
moc tego dokonaé nalezy wigczy¢ opcje Show grippers. Opcja
Show gripper labels wyswietla wspoéirzedne (punktu
poczatkowego P1 i koncowego P2).
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Profile temperatury mogg by¢ wyswietlane w dodatkowych oknach (patrz
rozdziat 4.2.1). Za pomoca opcji Show in horizontal diagram i Show in
vertical diagram profile mozna przyporzadkowaé do poziomego i/lub
pionowego okna wykresu.

Opcja Range pozwala na wybér miedzy = =
automatycznym a recznym skalowaniem [ ik oo SN S ]
temperatury na wykresie. Range

Istniejg dwa sposoby  wyswietlania | © Auto M B0 ]
krzywej profilu na wykresie. Za pomocg | < Mansl Mac [B000 <
opcji Assign to image krzywa profilu AT

wypetnia tylko czes¢ odpowiadajgca © s

rzeczywistej dtugosci profilu na obrazie. @ Full range

Za pomocg opcji Full range krzywg

profilu mozna wydluzy¢é tak, aby
zajmowata cate okno wykresu niezaleznie od diugosci profilu.

Krzywa profilu dopasowana do dtugosci Krzywa profilu rozciggnieta na cate okno
profilu (wykres w oddzielnym oknie) (wykres w oddzielnym oknie)
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Przycisk Bind measure areas to
profile pozwala na przypisanie
réznych obszaréw pomiarowych do
profilu temperatury. Jesli pozycja
profilu ulegnie zmianie, potozenie | Mode:
wszystkich obszaréw pomiarowych
rébwniez sie zmieni. Odpowiedni
profil mozna wybraé za pomocg | Wwitdth [% of profile length]: 33 -
opcji Assign measure areas to.

Parametr Prefix for measure area
name pozwala na indywidualne

Assign measure areas to: () Temperature profile 1

(%) Temperature profile 2

Prefix for measure area narne:|T2

Measure point (3x3) “ |

Number of measure areas to create:

3%
4

Minimum height [pixels]:

Measure mode
) Minimum (=) Mean value () Maximum

opisywanie obszarow

pom!arowych. Typ c.)b.szarL’l [] Delete existing measure areas of this temperature profile
pomiarowego mozna zdefiniowaé

za pomocg opcji Mode. [ Creste || Cancel |

Mozna tez okresli¢ liczbe
obszarow pomiarowych do utworzenia (Number of measure areas to
create) jak rowniez szerokos¢ w % dtugosci profilu (Width [% of profile
lenght]) i minimalng wysokos¢ Minimum height [pixels].

Sekcja Measure mode wyznacza sposéb wyswietlania: minimum, maximum
lub $rednia (Mean value) w oknie wy$wietlaczy cyfrowych (patrz rozdziat
4.21).

Opcja Delete existing measure areas
of this temperature profile usuwa
zdefiniowane ustawienia profilu.

Przycisk Create pozwala na utworzenie
zdefiniowanego profilu.

3 prostokaty i 3 punkty pomiarowe
przypisane do profili temperaturowych
T1iT2.
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6.3. Wykres czasowego przebiegu temperatury

6.3.1. Ustawienia ogdlne

Za pomocg menu
Tools > Configura-
tion > Temp/Time
Diagram mozna
wyswietlic  przebieg
czasowy temperatury
dla kazdego obszaru
pomiarowego jak
réwniez zdefiniowane
wstepnie  parametry
(patrz rozdziat 4.2.4).

Measure Area

Rechteck

Chip
Internal
Reference

(AT}

Show

graph

E O X

=

name

Ldl

O
O

Auto range

2

width

Pen

ExS

1

4 ¥

)

color

Kolumna Show okre$la czy dany parametr mierzony ma by¢ wyswietlany na
wykresie (Graph) czy nie. Opcja Name decyduje czy ma sie pojawiaé nazwa

czy nie.

Wigczenie opcji Auto range dla powoduje automatyczne skalowanie
odpowiedniego wykresu. Jesli opcja nie jest wigczona skalowanie odbywa

sie w oparciu o inne wartosci temperatury.

W kolumnie Pen, opcje Width oraz Color decydujg odpowiednio o grubosci i

kolorze linii wykresu.

Dodatkowg opcjg
do okreslenia jest
minimalna

prr

£UU

E [sec] ‘when replaying set initial time to length of video

szerokos¢ osi czasu w sekundach. Po zaznaczeniu opcji When replaying
set initial time to length of video szeroko$¢ osi czasu jest automatycznie
dopasowywana do dtugosci zatadowanej sekwencji wideo.
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W  ustawieniach  wykresu

. . Mazx. data count 1000 10000 |3
(diagram measuring
settings) mozna zdefiniowag [ [me daE saunt reached _
maksymalng ilos¢  danych © Ston iz
(Max. data count) ktora I
bedzie  prezentowana na |Memery: ceese
Wykresie 1.000 x 10.000 | Diagram resolution: 10 msec
ozlr)acza 10.000.000 (dZIeSI?é (®) Luto (device framerate) () User defined
m|||0anW) WarthS’C,I Recording time: 1days, 3h
pomiarowych; wymagana ilosé
pam“?m (Memory) . deZ|e N_ote: Re-played video sequences dont use the settings of this
obliczana automatycznie. dialog.
Za pomocg opcji Auto (device [ oK | [ Cancel |

framerate) czas rejestracji
Recording time jest obliczany w oparciu o czestotliwo$¢ ramki kamery
(patrz rozdziat 5.4.1).

Niezaleznie od czestotliwosci ramki kamery mozna indywidualnie ustawié
ilos¢ danych. Po wybraniu opcji User defined mozna wpisaé w polu
Diagram resolution okres aktualizacji danych. Za pomocg strzatek mozna
go zwiekszac lub zmniejszac.

6.3.2. Skalowanie osi wykresu

10

1o Rectangle iJ
80.0 1 Point 2 : \®
0.0 1. Internal
00 _\V M - ,—/’F
200 A 3 /@
o
200 . . "

0.0 0.1 02 2 \@
< < H

o g3

Of
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Elementy sterujgce osi czasu

Suwak do przesuwania osi czasu.

2 | Powiekszanie osi czasu. O$ temperatury pozostaje bez zmian.

3 | Pomniejszanie osi czasu. O$ temperatury pozostaje bez zmian.

4 Caly zakres: wyswietlenie catej osi czasu, np. zapisanej sekwencji
wideo.
H: Hold / C: Kontynuacja: Kazde uzycie elementu sterujgcego H
zatrzymuje dalszg aktualizacje wykresu. Pomiary sg kontynuowane

5 w tle. Aby powrdci¢ do aktualnego stanu wykresu nalezy nacisng¢

element sterujgcy C.

Podczas zatrzymania mozna oglada¢ dowolng czes¢é wykresu. Za
pomocg przyciskdw powiekszania/pomniejszania.

Elementy sterujgce osi temperatury

Skalowanie globalne: zakres temperatury wykresu bedzie sie

6 | automatycznie dopasowywat do odpowiednich wartosci skrajnych.
Zmiany podazajg zawsze w strone rozszerzania zakresu.
Skalowanie lokalne: zakres temperatury wykresu bedzie sie
automatycznie dopasowywat do odpowiednich wartosci skrajnych.

7 | Po opuszczeniu pola wykresu przez wartosci szczytowe, zakres
zostaje zndw przeliczony. Ta opcja pozwala na optymalne
wyswietlanie wykresu temperatury.

8 | Suwak do przesuwania osi temperatury.

9 | Powiekszanie osi temperatury. O$ czasu pozostaje bez zmian.

10 | Pomniejszanie osi temperatury. O$ czasu pozostaje bez zmian.

11 | Caly zakres: wyswietlenie catego zakresu pomiarowego kamery.
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6.4. Histogram

Funkcja Histogram pokazuje rozkiad [FEeeetd 0 x
wartosci temperatury pikseli na obrazie Mean=43,2 g=14,3
termicznym. O$ pozioma histogramu |*!

reprezentuje przedzialy temperatur a o$

pionowa procentowy udziat pikseli o

temperaturze przynalezgcej do danego

przedziatu temperatur.

W menu Tools > Configuration >

Histogram mozna dokona¢ ustawien

réznych  parametrow. Dany zakres

Femp_eratury 1_'emperature range orag . 9m0ec 6170
ilosci  Quantity range moze by¢

wygenerowany przez program albo ustalony przez uzytkownika przez
podanie wartosci granicznych min/max.

Temperature range Guantity range
O Auto O Auto Display current temperature
() Manisal () Manisal Display mean and sigma value
Min: [0 ; 3 Min: |0 = Use palette colors
Menc poo Mewe 1ot = ClassSize: [5 =
Dalszymi opcjami sa:

. Po wigczeniu tej opcji czerwona linia bedzie
Display current wskazqaé aktuejﬂn P Jtem eratur kursorae na
temperature yw a P ¢

wykresie.
Display mean Wigcza wysSwietlania temperatury $redniej oraz

and sigma value:

odchylenia statystycznego o.

Use palette Wigczenie prezentacji wykresu z uzyciem palety
colors barwnej zamiast jednego koloru.

Liczba wartosci pomiarowych ktére powinny byc¢
Class size przytaczone do jednej klasy dla wyswietlenia

wspolnym kolorem.
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6.5. Rozszerzone kolory pomiarowe

Menu Tools > Extendad measuring colors

Configuration S Range Threshold R Mode

Measuring colors > _ & o —
Extended Measuring | ™" j}j Ea{:k:aeﬁe

°°"_’," s ofgrUJe ) Ext. Alt Paletie

mozliwosé zmiany -

barw pikseli na obrazie g

kiedy temperatura = 2 @os

osigga  zdefiniowane Mid: ) Color

granice zakresu. O Alt, Palette

Dokonujgc tego mozna ) Ext. Alt. Palette

wizualizowac¢ gradienty

temperatury. [00 &

Dodatkowo, jest - Oor |
mozliwe wyswietlanie Low: O Color [z Biue v
izoterm (zamalowanie © Ait. Paletie — :
kolorem pewnych grup © B Alt Paletio - —
temperatur).

Za pomocg progow
(Threshold) mozna ustali¢ dwie wartosci temperatury. Mozna zdefiniowaé
niezalezne ustawienia koloréw pikseli lezgcych powyzej (High), pomiedzy
(Mid) lub ponizej (Low) progow za pomocg izoterm (Color) albo
alternatywnej palety barw (Alt. Palette).

Uzywajgc palety alternatywnej
(Alt. palette) kolory odpowiadajg
granicom temperatury palety.
Widoczny bedzie zakres palety
zdefiniowanej progami.

Za pomoca palety alternatywnej
rozszerzonej (Ext. Alt. Palette)
mozna indywidualnie  okresli¢
punkt poczatkowy i koncowy
palety alternatywnej wewnatrz
palety catkowitej.

| 344°C
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6.6. Odejmowanie obrazéw

Jesli ta funkcja zostata wigczona za pomocg menu Device >
Image subtraction albo ikony paska narzedziowego, obraz jest
zapisywane w tle i dla wszystkich kolejnych obrazéw jest obliczana
i wyswietlana réznica temperatur.

Odejmowanie obrazéw wylgczone. Po witaczeniu funkcji odejmowania obrazéw

W prawym gémym rogu jest wy$wietlana wyswietlana Je§t gktualna réznica

usredniona obszaru pomiarowego. tebmperatur w poréwnaniu do poprzedniego
obrazu.

Alternatywnie, mozna zatadowa¢ uprzednio zapisany obraz
radiometryczny (.jpg Ilub .tiff) wykorzystujgc polecenie menu “
Devices > Image subtraction from file lub ikone na pasku
narzedziowym, w celu uzycia go jako szablon dla odejmowania
obrazow.
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6.7. Wzgledne wartosci ektremalne

Za pomocg menu Tools > Configuration > Extended measurement
mozliwe jest wykluczenie czesci pikseli obrazu termicznego z analizy
danych. Za pomocg opcji Ignore pixels with temperatures mozna okresli¢
dolng (below) i gérng (above) granice temperatury.

Relative extrem values

|gnore pixels with temperatures below: above:
oo @ poo @

for measure areas: |

for hot'cold spot localization; |

for <= temperature ranging: ] |

W przypadku analizy obrazu z wykorzystaniem obszaréw pomiarowych,
zaznaczenie opcji for measure areas spowoduje, ze podczas obliczania
parametréw wynikowych (np. sredniej temperatury) nie bedg uwzgledniane
temperatury powyzej i ponizej okreslonych granic.

Opcja for hot/cold spots localization powoduje wykluczenie okreslonych
stref temperatury z  wyszukiwania  punktdw  najcieplejszych /
najchtodniejszych.

Opcja for </> temperature ranging powoduje wykluczenie okreslonych stref
temperatury z wptywania na automatyczne ustalanie zakreséw temperatury
dla wykreséw.
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6.8. Alarmy

Za pomocg menu Tools > Configuration > Alarms mozna
zdefiniowa¢ alarm dla kazdego skonfigurowanego obszaru

pomiarowego jak i wielkosci predefiniowanych (patrz rozdziat 4.2.4).

Measure area Display ranges Alarms Show Alarm Alarm to
Min. Max. Low High GraphBar FIF
Rectangle 0.0 |3 [1000 31 [eo0 [ feoo B 0
Curser 00 | =|[o00 &|[zm0 =] [200 = O L
Chip 00 [ [e00 B 390 B[00 = L O
Internal 00 |2 [0 B[00 2 3o O L
Reference 00 [@| oo @) oo 2 [s00 B L L
A 00 |3 [1000 ) [200 ) [400 B 0O 0O
Wartosci alarmOV\{e moga by¢ wyéwigtlane — 2 x
cyfrowo na wskaznikach cyfrowych innym ————
kolorem albo w postaci bargrafow. W celu 59 6°C 30 5°C
uzyskania tych ostatnich nalezy zaznaczyc¢ . ;
opcje Show Graph Bar. Zakresy |™i—— |mm=i=i—m
bargrafow sg definiowane warto$ciami min ||Chie:
i max w kolumnie Display ranges (granice (|39 9°C
temperatury). Wartosci progowe alarmow || e————

Alarms Low i High okre$lajg poziomy

temperatur zmieniajgce barwy wskaznikéw na

alarmowe.

Gdy zostanie osiggnieta lub przekroczona
wartos¢ alarmu gornego kolor bargrafu i cyfr
zmienia sie na czerwony. Gdy mierzona

Temp. of measure area
Mean value:

59,7°C

temperatura osigga lub spada ponizej alarmu dolnego kolor bargrafu i cyfr
zmienia sie na niebieski. Dla temperatur pomiedzy granicami alarmoéw

bargraf jest wyswietlany w kolorze zielonym.

Uwaga!

VAN

Po osiggnieciu wartosci alarmowej kolor cyfry/bargrafu zmienia sie z
zielonego na czerwony (gorny alarm) lub niebieski (dolny alarm).
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Jesli wartos¢ temperatury ma by¢ uzywana do sygnalizacji alarmu, nalezy
dokona¢ zaznaczenia w kolumnie Alarm. W razie potrzeby, sygnat alarmu
mozna tez wyprowadzi¢ na wyjscie interfejsu procesowego (PIF)
zaznaczajgc opcje Alarm to PIF.

Uwagal

W razie wystgpienia alarmu na pasku narzedziowym pojawia sie
przycisk alarmu. Klikajgc go mozna skasowac alarm akustyczny i
wizualny. Alarm bedzie skasowany az do pojawienia sie nowego.

W oknie konfiguracji alarmu mozna ustawi¢ alarm [
akustyczny zaznaczajgc opcje Enable.

Alarm configuration ]

Audible alam

Enable
Interval [sec]: 5 =
Path to sound file:
C:iWindows \Media“ding wav

W polu Interval [sec] nalezy wprowadzi¢ okres czasu powtarzania dzwieku
alarmowego. Za pomocg pola Path to sound file mozna wskazaé Sciezke
do pliku zawierajgcego dzwiek alarmu w formacie *.wav.

W sekcji Recording on alarm mozna wigczy¢ funkcje rejestraciji sekwencji w
momencie wystgpienia alarmu (Enable). Mozna tez okresli¢ opdznienie
rozpoczecia rejestracji za pomocg parametru Delay [sec]. Rejestracja
rozpocznie sie po uptywie czasu opdznienia. Parametrem Duration [sec]
mozna okresli¢ czas trwania nagrywania.

Recording on alam

Enable

Delay [sec]: 10 e

) Duration [sec]: 10

4

[] Abort recording if alarm condition drops out

Dodatkowo, rejestracje mozna zatrzyma¢ w razie zanikniecia alarmu po
zaznaczeniu opcji Abort recording if alarm condition drops out. Gdyby ta
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opcja nie byta zaznaczona, nagranie potrwa tyle ile wynosi ustawiony limit
czasu.

W sekcji Snapshot on alarm mozna wigczy¢ funkcje zapisywania zrzutu
obrazu w razie wystgpienia alarmu (Enable) oraz okreslic opdznienie
dziatania Delay [sec].

Snapshot on alam

Enable

Delay [secl: 5

4

optris PIConnect — PL2011-02-A
59



TEST-THERM Sp. z 0.0., ul.Friedleina 4-6, 30-009 Krakéw

7. TRYB SKANERA LINIOWEGO

7.1. Informacje ogodlne

Oprogramowanie Pl Connect
jest wyposazone w funkcje
skanera liniowego. Tryb skanera
liniowego jest Zazwyczaj
uzywany w procesach ciggtych z
ruchomymi obiektami testowymi,

takich jak pomiary piecow L L
obrotowych, tunelowych czy
obrébka wsadowa z

wykorzystaniem  przenosnikow
tasmowych.

Przeglad zalet:

1. Prosty monitoring procesu
przy ograniczonym dostepie
optycznym

2. Posrednia wizualizacja
rozktadu temperatury w
piecu poprzez instalacje
kamery na wylocie pieca

BA
e IR camera

-

heating section caoling section

product —-..e
3] eyel

’:: reference pyrometer

3. Rozszerzenie liczby pikseli ze 160 do 200 przez uzycie przekatnej

obrazu

4. Zapisywanie nieograniczonej liczby linii z czestotliwoscig 120Hz, co w
rezultacie daje obrazy termiczne o dowolnej rozdzielczosci
5. Kat widzenia linii 60° dla szczegdtowej analizy procesu nawet na

szerokich tadmach przenosnikow
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7.2. Ustawienia podstawowe

7.2.1. Menu konfiguracji skanera liniowego

dokonane za pomocg menu konfiguracji skanera liniowego. Menu

Wszystkie ustawienia zwigzane ze skanerem liniowym mogg byé I

znajduje sie w Tools > Linescanner mode > Linescanner
settings albo ikona na pasku narzedziowym.

7.2.2. Wybér szablonu

Przed skonfigurowaniem trybu skanera liniowego nalezy wybrac¢ lub stworzyé
odpowiedni szablon strony (np. utozenie okien aplikacji). Wiecej na ten temat

mozna znalez¢ w rozdziale 4.2.

7.2.3. Obroét obrazu

Dla niektérych zastosowan duzg zaletg
jest mozliwos¢ zwigkszenia liczby pikseli
na linie ze 160 do 200 przez zmiane
kata patrzenia. Aby tego dokonac
nalezy przejs¢ do sekcji Rotate (patrz
rozdziat 4.3.2)

Stosownie do wybranego kata patrzenia
kamery nalezy jg usytuowa¢ wzgledem
obserwowanego procesu.

Rotate

oo ope cihofy

Q& oy o O

) User defined angle:

Resulting size: | 200 19;
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7.2.4. Wiaczanie skanera liniowego

W celu skonfigurowania skanera nalezy wigczy¢ tryb skanera
liniowego w Tools > Linescanner mode > Enable Linescanner I
albo za pomocg ikony paska narzedziowego.

Uwaga!

Dostepne sg dwie opcje widoku w trybie skanera liniowego.
Linescanner sighting view — pokazuje potozenie linii oraz strefy

A samowyzwalania na obrazie termicznym obejmowanym przez
kamere (tryb podgladu). Linescanner view — dostarcza wynikowego
obrazu termicznego w oparciu o odczyt temperatury dla wybranych
linii (tryb skanera).

7.2.5. Pozycjonowanie linii (tryb podgladu)

Zdefiniowane potozenie linii jest widoczne w trybie podgladu (Linescanner
sighting view). Aby wigczy¢ ten widok nalezy uzyé polecenia Tools >
Linescanner mode > Linescanner sighting albo klikngé odpowiednig
ikone.

Uwaga!
Ta ikona stuzy do przetgczania widokow Linescanner :
sighting view i Linescanner view.

Aby zdefiniowa¢ potozenie linii na obrazie [ e iarenfom somcs
termicznym nalezy przejs¢ do okna konfiguracji | riws row 0
skanera liniowego (patrz rozdziat 7.2.1) w menu
Source. W sekcji Lines taken from source za
pomoca pél First row i Last row mozna okresli¢
ile linii bedzie brane pod uwage podczas pomiaru. Liczba 1 oznacza
pierwszg linie od géry na obrazie termicznym.
Jesli wiecej niz jedna linia ma by¢ brana pod
uwage ze zrodita, w sekcji Direction mozna

Last row: 10

Alk Alk

Direction

@) Scan top-down (rows)

okreslié kierunek w ktérym bedzie zachodzié Scan bottom-up (rows)
skanowanie i kreslony bedzie obraz w Sean left to right (columns)
podgladzie Linescanner sighting view. Scan right to left (columns)

Mozna wybraé jeden z 4 kierunkéw: géra-doét
(Scan top-down), dét-géra (Scan bottom-

optris PIConnect — PL2011-02-A
62



Tel.: 12 632 1301, 12 632 6188, Fax: 12 632 1037, e-mail: office@test-therm.pl

up), lewo-prawo (Scan left to right) lub prawo-lewo (Scan right to left).

Wyswietlane  widoki podglagdu skanera pokazuja 4 mozliwosci
przechwytywania.

7.2.6. Konfiguracja szablonu w trybie podgladu

Dalsze modyfikacje mozna wykona¢ w trybie podglagdu za pomocg menu
rozszerzonego (Extended). W sekcji Sighting view mozna zdefiniowac
nastepujgce modyfikacje widoku: pokazanie zrédtowych linii skanujgcych
(Show source scanning lines), pokazanie obszaru samowyzwalania
(Show self triggering area) ukrycie wszystkich okien narzedzi (Hide all tool
windows).

Sighting view
/| Show source scanning lines
/| Show self tiggering area

Alternative temperature range for sighting view

| Hide all tool windows

Opcja Alternative temperature range for sighting view pozwala wigczy¢
inny zakres temperatury niz ten uzywany podczas pomiaréw. Czasem
wygodnie jest skonfigurowaé¢ skaner gdy proces jest zatrzymany przy uzyciu
innego zakresu pomiarowego w celu przetestowania dziatania.
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7.3. Przetwarzanie skanowanych danych
7.3.1. Widok skanera liniowego

W widoku skanera linowego jest wyswietlany zeskanowany obraz
termiczny. Aby wigczy¢ ten widok nalezy sie postuzy¢ :
przewidziang do tego celu ikona.

Uwaga!
Ta ikona stuzy do przetgczania widokéw skanera :
liniowego i podgladu skanera liniowego.

Prezentacja zeskanowanych linii moze by¢ dodatkowo zdefiniowana w oknie
konfiguracji skanera liniowego (patrz rozdziat 7.2.1) w sekcji Presentation.
Opcja Direction definiuje kierunek w ktérym bedg wyswietlane skanowane
linie. Mogag to by¢ kierunki géra-dét (Top-down), dol-géra (Bottom-up),
lewo-prawo (Left to right) lub prawo-lewo (Right to left).

Prezentacja skanowanych linii w widoku skanera liniowego:
gora-dot, dot-gora, lewo-prawo i prawo-lewo.

Parametrem Lines mozna okreslic [ .. g0
|Ig linii bedzie wySW|.etIanych.v_\( History [sec]: 100 Auto syne.
widoku skanera. Liczba linii feeutina y =
definiuje tez po ilu liniach obraz |Resuiing linerate Mzl :

termiczny zostanie przetadowany.

Pole History [sec] okresSla okres czasu z jakiego sg wyswietlane
zeskanowane linie. Czas ten moze by¢ oparty na czasie trwania
obserwowanego cyklu. Po zaznaczeniu opcji Auto sync wartos¢ zostanie
okreslona automatycznie za pomocg zewnetrznego wyzwalania (patrz
rozdziat 7.3.2). W polu Resulting linerate (Hz) pojawi sie automatycznie
obliczona czestotliwo$¢ skanowania kazde;j linii.

optris PIConnect — PL2011-02-A
64



Tel.: 12 632 1301, 12 632 6188, Fax: 12 632 1037, e-mail: office@test-therm.pl

Opcja Keep aspect ratio ustali szerokos¢ kazdej linii tak, aby wszystkie linie
zmiescity sie na ekranie obrazu termicznego.

7.3.2. Wyzwalane wyswietlanie linii

Sygnat wyzwalajgcy moze by¢ uzywany do Mode
sterowania sposobem ukladania linii w widoku @ Continuous
skanera liniowego. W konfiguracji skanera na External triggered
zaktadce General (patrz rozdziat 7.2.1) istniejg dwie Self triggered

opcje wyzwalania.

Tryb ciggly Continuous egzekwuje predefiniowane wartosci wyswietlania
zeskanowanych linii. Do sterowania prezentacjg skanowanych linii nie bedzie
wykorzystywany zaden sygnat.

Opcja External triggered pozwala na uzycie zewnetrznego sygnatu
wyzwalajgcego grupowanie skanowanych linii. Liczba linii skanowanych po
odebraniu sygnatu jest zdefiniowana parametrami Lines i History [sec]
(patrz rozdziat 7.3.1).

Mozna okresli¢ ustawienia dodatkowe:
W sekcji Flag operation wigczenie opcji Avoid Sovoid during scan before 2uto-
during scan before auto-snapshots zabrania snapshots
uzywania flagi podczas skanowania (patrz
rozdziat 4.4.2).

Flag operation

Witaczeni opcji Avoid re-triggering during [ Tigger options
scan zabrania uruchomienia nowego cyklu
skanowania gdy poprzedni cykl nie zostat
zakohczony.

| Avoid re-triggering during scan

Uwaga!

Przy skanowaniu z wyzwalaniem zewnetrznym konieczne jest
dokonanie = modyfikacji  standardowych  ustawien interfejsu
procesowego (PIF). Wiecej szczegotéw zawiera rozdziat 4.5.
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Przy wykorzystywaniu opcji samowyzwalania (Self triggered) mozliwe jest
uzywanie sygnatu wyzwalajgcego generowanego programowo. Liczba linii
skanowanych po sygnale wyzwalania jest okreslona parametrami Lines i
History [sec] (patrz rozdziat 7.3.1). Mozliwe jest dokonanie dodatkowych
ustawien:

Przede wszystkim nalezy okreslic [ Tiggerarea
obszar wyzwalania (Trigger area) Lefi 0
wewnatrz obrazu termicznego.
Parametrami Left, Right, Top i

Right: 159
Bottom: 50

AlR [ 4]k
EEIE

Top: 40

Bottom nalezy wyznaczy¢ krawedz
odpowiednio: lewa, prawag gorng i dolng obszaru
prostokata. Przetgczy¢ na widok podgladu 5‘;,\||‘,imd
skanera liniowego aby zobaczy¢ wizualizacje
obszaru wyzwalania.

W sekcji Trigger thresholds nalezy [ Tiggerthresholds
okreslic dolng (Trigger if below) i/lub

, . . L. Trigger if below o.u :
gorng (Trigger if above) warto$¢ progowag 7| Trigger if above 100 -
temperatury, ktére bedg wyzwala¢ cykl

Holdoff time [s]: 50 =

skanowania liniowego. Holdoff time [s]
okresla rame czasowg wewnatrz ktorej
nowy sygnat powinien by¢ lekcewazony (np. jesli sygnat ze zrédta ciepta w
tle powoduje wyzwalanie).

Flag operation

V| Awoid during scan

W sekcji Flag operation mozna zabronié¢
uzywania flagi podczas skanowania (Avoid
during scan can) (patrz tez rozdziat 4.4.2) lub
wymusic jej uzycie po skanowaniu (Force after
scan).

| Farce after scan
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7.3.3. Konfiguracja zrzutow obrazu

Aby  udokumentowa¢  pomiary
kompletne skany mogg byc¢
zapisywane w formie zrzutéw
obrazu. W sekcji Auto snapshots
ustawien skanera liniowego (patrz

Auto snapshots

-

V| Do snapshot any: 10 =

Do snapshot with complete linescans only

rozdziat 7.2.1) znajdujg sie odpowiednie opcje konfiguracyjne.

Za pomocg opcji Do snapshots any... mozna okresli¢ co ile skanéw ma by¢
dokonywany zapis zrzutu obrazu. Zaznaczajgc opcje Do snapshots with
complete linescans only mozna zakaza¢ zapisywania skandw, ktore
zostaty przerwane w czasie ich wykonywania.
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8. INFORMACJE DODATKOWE

8.1. Wiaczanie komunikatow

W  pewnych miejscach
pojawiajg sie komunikaty
ostrzegawcze, gdy jest Ask for keeping measuring objects if image size is about to change

Wykonywana operacja, Ask for stopping triggered recording before opening configuration dialog
ktéra moze spowodowac

zmianeg ustawien.

Aby uchroni¢ sie

niezamierzonych Zmian [] &sk for saving layouts together with snapshot files

mozna  wigczyé

‘warming if unsaved data exists

[] Ask for leading a layout that was saved together with a video seguence
[[] Ask for saving layouts together with video sequences
od Ask for loading a layout that was saved together with a snapshet file

lub

wytgczyé te komunikaty za pomocg menu Tools > Extended > Options.

Uwagal!

W razie pojawienia sie komunikatu mozna go zablokowaé klikajgc
Never ask me again.

Za pomocg menu Tools > Extended > Options mozna ponownie
odblokowac zablokowany wczesniej komunikat.

Waznymi opcjami sa:

Warning if
unsaved data
exists

W razie wigczenia tej opcji pojawia sie przypomnienie
ostrzegajgce o niezapisanych danych lub ustawieniach
podczas zamykania programu.

Ask for keeping
measuring
objects...

Za pomocg tej opcji mozna wybraé czy ma sie
pojawiaC monit o utrzymanie pozycji stworzonych
obszaréw pomiarowych i profili w razie obrotu lub
powiekszenia obrazu. Po obréceniu lub powigkszenie
obszary pomiarowe i profile temperatury nie bedag
odniesione do starych pozycji na obrazie. Mogg by¢
jednak utrzymane w razie zresetowaniu obrazu.

Ask for stopping
triggered
recordings...

Ta opcja powoduje pojawianie sie przy otwarciu
dialogu konfiguracyjnego pytania o zatrzymanie
przechwytywania wyzwalanych nagran. Komunikat ma
na celu ochrone przed przypadkowg zmiang ustawien
wyzwalania.
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8.2. Wymagania systemowe
Minimalne wymagania systemowe:
= Windows XP (Service Pack 3)
Interfejs USB 2.0
= Dysk twardy posiadajgcy co najmniej 30MB wolnego miejsca
= Przynajmniej 256 MB RAM
= Naped optyczny

Zalecane wymagania systemowe:
= Windows 7
= Przynajmniej 2GB wolnego miejsca na dysku dla nagran wideo IR
= Przynajmniej 2GB RAM

8.3. O programie

W menu Help > About znajdujg sie informacje o numerze wersji aktualnie
uruchomionego programu Pl Connect.
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8.4. Przeglad skréotow klawiaturowych

F1 Zapis zrzutu obrazu

Alt+F1 Kopiowanie zrzutu obrazu do schowka
F2 Nagrywanie
F3 Stop

Alt+F4 Wyjécie
F5 Odswiezenie flagi
F6 Zapis zrzutu ekranu

Alt+F6 Kopiowanie zrzutu ekranu do schowka
F10 Potwierdzenie alarmu

Alt+P Nastepna paleta
CtrI+Alt+P | Poprzednia paleta
Alt+Enter Peiny ekran

Alt+S Odejmowanie obrazow
Alt+H Odbicie lustrzane poziome
Alt+V Odbicie lustrzane pionowe

Ctrl+Alt+S | Odejmowanie obrazéw z pliku
Ctri+L Widok podgladu skanera liniowego
Ctrl+Alt+L | Wigczenie skanera liniowego
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